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XIX. yiizyihn ikinci yarisindan itibaren yayilmis ve belli bir 6l¢iide manevi zemine sahip olan Ceditcilik hareketi
XX. yiizyilda Tiirkistan'da da goviildii. Ceditciligin manevi lideri, énderi olan Ismail Gaspirali ve onun eserleri
Tiirkistan'da kendini aydin sayan her insan i¢in hem fikir, hem hareket talimatnamesi olmustur. Tiirkistan'in tiim
Ceditleri Ismail Gaspirali'yt kendilerine iistat olarak kabul ettiler. Bu arastirmada Tiirkistan aydinlarimin 1914
yihnda yayimlanan, Ismail Gaspirali'mn vefatindan sonra ona olan miinasebetlerini yansitan, Gaspirali'nin
fikirleri Tiirk Diinyasini, Miisliiman dlemini nasil etkiledigi hakkindaki diigiincelerini ifade eden makaleleri,
anilar, siirleri incelenmistir. Bu agidan bakildiginda Gaspwrali'nin Tiirkistan'daki takipgileri onu dini yenileyici
“miiceddid” olarak gostermeye ¢alistilar. Ismail Gaspirali'min vefati o dénem insanlarimn — gerek Rus, gerek
verli yonetici veya aydin olsun — bu lidere olan gercek miinasebetini gosterdi. Tiirkistanlilarin Gaspwrali'va olan
miinasebetlerini tam cedit¢esine diye degerlendirmek yerinde olacaktir. Bu fikirlerde vurgulanan sudur: Gaspirali
milletin tistadi, dili ve igi bir olan, milletin 6nderi.
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Abstract

The Jadidism movement, which has spread since the second half of the 19th century and has a certain spiritual
ground, it was also seen in Turkestan in the beginnings of the 20th century. Ismail Gasprinski, the spiritual leader
and leader of Jadidism, and his works have been both an idea and an action instruction for every person who
considers himself intellectual in Turkestan. All Turkestani Jadids accepted Gasprinski as their master. In this
research, the articles, memories and poems of Turkistani intellectuals, which were published in 1914, reflecting
their relations with Gasprinski after his death, and expressing their thoughts on how Gasprinski's ideas affected
the Turkish World and the Muslim world, were examined. From this point of view, Gasprinski's successors in
Turkestan tried to portray him as a "renovator" of religion. The death of Gasprinski showed the true relationship
of the people of that period — be it Russian, local rulers or intellectuals — to this leader. It would be appropriate
to evaluate the relations of the people of Turkestan with Gasprinski exactly as if they were. What is emphasized in
these ideas is: Gaspirali is the master and the leader of the nation, whose language and business are the same.
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1. GIRIS

Ismail Gaspirali'min Tiirkistan'a, Tiirkistan'daki tiirli konular, 6zellikle egitim, dil, yer
konularindaki problemlere olan miinasebetini yazarin Terciman'da yayimladigi makaleleri ve
baska yazarlarin makale hem de yazdiklarindan 6§grenmek miimkiindiir (Abdirashidov, 2011a).

Tiirkistan tilkesinin Rus ve yerli yoneticileri, aydinlarinin Gaspirali'ya olan miinasebeti de tiirlii
sekillerde yansimaktadir (Abdirashidov, 2011b, s. 83-172).

Tiirkistan Ceditlerinin Ismail Gaspirali'ya olan miinasebeti, onun fikirleri ve gayelerine tepkisi
Tiirkistan'daki bagka sosyal sinif temsilcilerininkinden tamamen farklidir. Basta Semerkanth
marifetperverlerin onciisii olan Mahmuthoca Behbiidi olmak iizere Tiirkistan'in tim Ceditleri
Ismail Gaspirali'yr kendilerine iistat olarak kabul ettiler. Bunlarin ¢ogu Gaspirali'yla bizzat
goriismediyse de onun faaliyet ve fikirleriyle Terciman gazetesi vasitasiyla tanigmislardi.
Ceditgilerin neredeyse tamami 1905 yilina kadar diinyadaki vaziyeti, Miisliimanlarin hayatina
ait haberleri bu gazeteden 6greniyorlardi. Bahadir Kerimov'un agiklamasina gére XX. yiizyilin
basinda olusmus yeni Ozbek Edebiyatimin bir kusag1 bu gazeteyi okuyarak biiyiidii, fikri gelisti,
milleti tanidi, hiirriyeti ozledi. (Karimov, 2005, s. 53).

Bu arastirmada Tiirkistan aydinlariin 1914 yilinda yayimlanan, Ismail Gaspirali'nin vefatindan
sonra ona olan munasebetlerini yansitan, Gaspirali'nin fikirleri Tiirk diinyasini, Misliiman
alemini nasil etkiledigi hakkindaki diisiincelerini ifade eden makaleleri, anilari, siirleri
incelenmistir. Gaspirali'ya Islam Diinyasimin Yeni “Miiceddid”’i veya Donemin “Miiceddid-i
Fikri” gibi tavsiflerin verilmesi ve Gaspirali'min ortak Tiirk¢e hakkindaki goriislerinin
Tiirkistan'da uygulanmasiyla ilgili problemler, aydinlarin konuyla ilgili fikirleri biiyiikk 6nem
arz eder. Bu agidan bakildiginda Gaspirali'nin Tiirkistan'daki devamcilart onu dini yenileyici
“miiceddid” olarak gostermeye calistilar. Gaspirali “millet” diigiincesini yorumlarken dini
terimin Ozlnii biraz genisletti ve millet olmak i¢in sadece dini birligin yeterli olmadigi, dil
birliginin de olmasi1 gerektigini vurguladi. Gaspirali bu gayenin yayilmasi i¢in gazetede
yayimlanan makaleleriyle birlikte edebi eserlerden de giizel bir sekilde yararlandi. Bu konuda
Tiirkistan aydinlarina 6rnek oldu. Gaspirali eserlerinin esas kahramani olan Molla Abbas
Taskendi — Fransevi reform gayelerini halka iletmede ¢ok buyik énem arz etti. Bu makale XX.
yiizyilin baglarindaki reformculuk ve yenilenme hareketinin gayevi 6zelliklerini inceleme ve
bu fikirlerin bilimsel-elestirisel arastirmasi i¢in katkida bulunacaktir.

2. TURK DUNYASININ “MUCEDDID”i

Turkistan Ceditlerinin timi — Kazak marifetperverleri hari¢c — Rus egitimi almadi, milli ortamda
biiyiidii. Onlar yeni fikirleri Azerbaycan, Tiirkiye, iran ve Tatar yayinindan, en ¢ok — az 6nce
kaydettigimiz gibi — Ismail Gaspirali'nin Terciiman'indan aldilar. (Togan, 1942-1947, s. 503).

Gaspirali hayattayken Tiirkistan Ceditlerinin ona olan miinasebeti hakkindaki fikirler hi¢bir

yerde goriilmiiyor. Ceditler Gaspirali'nin vefati {izerine yayinda ona olan miinasebetlerini ifade
ettiler (Abdirashidov ve bsk, 2014).

Tiirkistan aydinlar1 arasinda sadece Kami, Gaspirali hayattayken ona medhiye yazmistir. Bu
olay 1898 yilinda olmustur. Kami, yazdig1 medhiyeyi Terciman'a yollamis ve yayimlamalarini
istemis. Fakat Gaspirali “Kardes, ¢cok giizel bir siirle bizi ve “Terciiman’t medhetmissiniz.
Tesekkiirler. Sefkatnamenizi muhafaza edecegiz. Ama gazetede yayimlayamayiz. Ciinkii medhe
deger derecede olsak da kendi kendimizi medhedecek cesaretimiz yoktur.” (Ismail, 1898, s. 3)
diye cevap vermis.

Aradan 16 yil gectikten sonra Kami, bu medhiyeyi Behb(di'nin Ayine adl siireli yayminda
(Kamt, 1914a, s. 9-11) yayimladi. Kami, Terciman't en uygun, her seyden haber veren bir okul
gibidir diye Gaspiraliy1 ise keskir dilli (keskin dilli), fasih, akilli seklinde tarif eder.
Gaspirali'nin vefati miinasebetiyle yazdigi agitinda ise haqgigatgo‘y (dirist), ustod-i zamon
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(zamanin {istadi), musulmonlar tayanchi (Miisliimanlarin Dayanag), din-u millatga panoh (din
ve milletin penahi) gibi ifadeleri kullar (Kami, 1914b, s. 1.). Behbadi gibi Kami ve baska
Tiirkistan aydinlar1 da Gaspirali'ya hazrat (hazret) demektedirler. Gaspirali i¢in bu kadar ¢ok
tavsiflerin kullanilmasi, onun Tiirkistan aydinlar1 arasindaki 6nem ve yerini daha net
gostermektedir.

Semerkantli sair Raci, Gaspirali'y1 “Muceddid-i Fikir”, “Fikir ve Dilde Miittehit” diye tarif
eder (Ract, 1914, s. 10). ingeborg Baldauf, Gaspirali'nin Tiirkistan'daki devamcisi olan bu sairin
Kirimli tistadina miceddid terimini metafor olarak kullamis olabilecegini belirtir. Baldauf,
Raci'nin kulladigt muceddid kelimesini incelerken, XX. yiizyilin basinda Tiirkistanlilarin
“miiceddid”1 temel anlamda kulladiklarini, bu diisiincenin Gaspirali ve onun Tiirkistanh
devamcilarmin goriislerindeki uygunluk ve ztliklar1 belirtmek icin baslangic noktasi
olabilecegini kaydeder (Baldauf, 2003, s. 75).

Muceddid teriminin anlam1 bir seyi yenileyici, eskinin yerine yenisini koyucu ise dini terim
olarak “asur yenileyicisi”dir, yani hadise gore “Her asrin basinda Allah bir kigiyi gonderir ve
onun nesli, dinin ger¢ek oziinii anlatir.” (Man Donzel, 1993, s. 290) denilmektedir.

XIX. ylizyilin sonunda miceddid terimi dini anlamda degil, temel anlamda kullanilmistir. Bu
donemde miceddid terimi dini yenilenme degil, belki bu siirece sebep olanlar1 anlatmaktadir.
Bu etken Miisliiman devleti ve halkin1 gelisme yoluna baslama, modern ilim, sanayi, iletisim
araclarin1 kullama, Miisliiman devletinde gelismeye yonelik reformlar1 gerceklestirmekten
ibaretti. Gaspirali da miceddid terimini Iran padisah1 Nasriiddin i¢in ayn1 anlamda
kullamaktadir.? Gaspirali, Nasriiddin Sah'm Iran'da ordu ve egitimde reform yaptigi, devlette
telegraf sistemini tesis etmesi, 40 y1l devaminda devletin gelismesine fedakarca hizmet etmesi,
topluma yeni hayat vermesinden dolay1 Miiceddid-i /ran unvanini aldigim kaydeder (Ismail,
1889, s. 2).

XIX. ylzyilin sonu XX. ylizyilin basinda Gaspirali'nin Rusya’da yasayan Miisliimanlarinin
diinya goriislinde bliylik degisiklikler yaptigina dikkat edildiginde Raci'nin Nasriiddin Sah'a
Muiceddid-i Fikir teriminini kullanmasi yerinde olacaktir.

Gaspiral, Tiirkistanli Ceditler tarafindan hurafeye adim atmaya baslayan... Islam siralarin
reform yaparak diizene koymak... igin yanliglarini, ... ger¢ek hayat yollarimi (Hamza, 1914, s.
2) gosteren sahis olarak tasvir edilir. Gaspirali'ya Din ve Milletin Penahi: denmesi da bu fikrin
kanitidir. Fatih Kerimi de Gaspirali'min esas faaliyeti dini islerle degil, edebi alanla ilgili
oldugunu vurgular (Kerimi, 1914, s. 2).

Hamza Hekimzade Niyazi, Gaspirali'nin faaliyetini “disiplin” diye degerlendirir (Hamza, 1914,
s. 2). Bu da Edvard Lazzerini (1992, s. 162) ve Ingeborg Baldaufun (2003, s. 73) bu konudaki
fikirlerinin kanitidir, diyebiliriz.

3. MiLLET - DiL VE DiN BiRLiGi

Gaspiral,, millet diisiincesine 6zel bir yorum getirmistir. O, Islamdaki millet diisiincesini
(Lewis, 1988; Buhl, 1993, s. 61-64) biraz sinirlar ve milletin esast tek dillilik ve yegdne din
oldugunu vurgular (Abdirashidov, 2011a, s. 163). Tiirkistan Ceditlerinin fikirlerine gore millet,
Islam milletidir, her Miisliiman ise bu milletin iiyesidir (Vadud, 1924, s. 3-5).Taskent'teki
Ceditlerin lideri olan Mdunevver Kari de millet disiincesini bdyle yorumlar. Onun ilk
makalelerindeki 1slah (reform) konusunu, dini safliga c¢agri olarak degerlendirebiliriz
(Abdurashidoxonov, 2003, s. 136-142). Miinevver Kari, Tiirkistan Miisliimanlarinin ger¢ek

2 Nasriiddin Sah (1831 — 1896) — iran'daki Kacar Hanedaninin 4. hiikiimdari. 1848-1896-yillarinda devleti
yonetmistir. Daha genis bilgi i¢in bk. The Encyclopaedia of Islam, New Edition, ed. C.E. Bosworth et al., vol. 7.
Leiden and London, 1993, pp. 1003-1005.
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Islamdan uzaklagmalarinin miisebbibi olarak vaaz ve 6giit yerine eglence arayan, naib-i
Resulullah sayilan imamlari; Peygamber (sav)in son nefese kadar “milletim, iimmetim” diye
yasadigini unutan, milleti ve seriati bilmeyen ve bunlara dikkat etmeyen yerli yoneticileri
suglar. Miinevver Kari, Islam'a zit olan hurafe islerin seriate uygun olmadigin1 halka bildirmesi
gerek olan ziimrenin ulema oldugunu kaydeder. Miinevver Kari ulema dediginde toplumun
durumu, politigi, ilminden haberdar olan aydinlar1 kasteder. Ulemalarimizda hiikiimet yok ki
millet duvart piiriizleri diizeltseler (Abdurashidxonov, 2003, s. 139-142) teklifiyle Gaspirali'nin
dini muhtariyetin (Khabutdinov, 2002, s. 87) Taskent'te de kurulmasi gerektigine dikkat
cekmek ister.

Gasprrali'nin Tiirk halklari i¢in ortak dil, uzlasma dili (Baldauf, 2001, s. 38) yaratma cabas1 da
yukarida soz ettigimiz millet telkini sonucu ve ayrica Yavuz Akpinar'in fikrine gore,
Gasprirali'nin asil gayesi ortak bir dilin aragliginda ortak bir Tiirk kimligi olusturmakti (Akpinar,
2001, s. 385-408) denilebilir. Gaspirali'nin fikrine gore, bu ikisinden birisi kaybedilirse millet
kendisini kaybeder, kriz yasar (Ismail, 1905b, s. 3) Gaspirali'nin fikrine gére, tiim milletlerin
gecmisi, gelecegi din ve dile dayanmaktadir. Din birligi ne derece dnemliyse dil birligi de o
derece biiyiik 6nem arz eder ve gelismenin arac1 sayilir (Ismail, 1905a, s. 3) Gaspirali, dil
birliginin ¢cok 6nemli oldugunu gostermek amaciyla onu bagka tiim birliklerin bas1 ve koki
olarak degerlendirir. (ismail, 1906b, s. 2).

Bu konuda Behbudi (1906, s. 3) Tirkistanlilar arasinda ilk olarak Gaspirali'min dil birligi
gayesini destekledi ve propagandasini yapti. Behbtidi, tek dil hakkinda “Dil birliginin yararlar
¢ok iyi bilinmektedir. Zira dil birligi dostluk, sevgi, yardimlagma ve birligin esasidwr.” der.
Behbddi, Mevlana Rumi'nin “Mesnevi-yi Manevi” eserinden dil konusundaki beyitleri érnek
verir ve Gaspirali'nin hareketlerine Mevlana'nin fikirlerinin seref verecegini agiklar.

Gaspriral1 ve Miinevver Kari arasindaki diistince birligini, yerlilere tiirlii hukuklar taniyan 1905
Manifestosundan sonraki Tiirkistan hayati konusunda da takip etmek miimkiindiir. Gaspirals,
Rusya Imparatoru tarafindan 17 Ekim 1905 yilinda ilan edilen Manifesto iizerine Terciiman'da
Miisliimanlar i¢in bazi tekliflerde bulunur. imparatorluktaki az niifuslu milletlerin de kendi
haklarin1 talep etttigi bir donemde Tiirkistan halkinin hareketsizligi onun merakini artirir.
Gasprirali, Tiirkistan hayatini incelerken, yerli Misliimanlarin hareketsiz, isteksiz, amagsiz ve
sessiz kalmalarinin nedeninin gaflet ve egitimsizlik oldugunu belirtir. Gaspirali'nin fikrine gore,
Tiirkistan'da yapilmasi gereken ilk is vakiflari, egitimi ve dini yonetimde reform yapmaktir.
Tiirkistanlilar iilke zaptedildikten sonra kullanilmakta olan askeri yonetimin ydrirlikten
kaldirilmasini talep etmeleri gerekir (ismail, 1906a, s. 2). Minevver Kari'nin fikirleri,
Gasprrali'nin diisiincelerine gayet uygundur. O, tiirlii milletlerin temsilcileri kendi haklarini
talep ederek iilkenin reformu icin toplantilar gergeklestirdikleri halde Taskentlilerin Ulke
reformu hakkinda ... dini ve diinyevi haklar talep edip hicbir dilekge vermedikleri, bagvuru
yapmadiklarini elestirir. Bu konuda 1905 yilinin sonu ve 1906 yilinin baginda Tagkentliler
tarafindan birkag¢ toplant1 gergeklestirilmis ise de aralarindaki anlagsmazliklar yiliziinden higbir
karar kabul edilmemistir. Miinevver Kéari'nin fikrine gore toplantiya katilanlarin her biri, kendi
yararini diisiindiigiinden beklenen sonug elde edilememistir (Abdurashidxonov, 2003, s. 139-
142). Gaspirali'ya gore Tiirkistanlilar igin bilgi ve marifet gerekmekteydi. (Ismail, 19064a, s. 2).

4. MARIFETPERVER DEDE

Turkistanh Ceditlerin tiimii Gaspirali ile bizzat gériismemis ise de (Sirmuhammadov, 1914),
eserlerini okumus ve anlamis idiler (Zahiri, 1914). Mirmuhsin Sirmuhammadov, Gaspirali
eserlerinden milletperverlik, milleti gelisme yoluna baslamak fikirlerini, Asurali Zahird,
Gasprrali'nin  “Pycckoe mycynbmanctBo” (Rusya Miisliimanlari) brosiiriinii inceledi ve
Gaspirali'nin faaliyet programi yapacagi islerinin projesi oldugunu belirtti. Bu kitabin esas
gayesinin Avrupa ilmi ve fikrini, Miisliimanlara kendi okullarinda ve ana dilleri ile okutmak,
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Rusya Miisliimanlarinin edebiyatini olusturmak oldugunu agikladi. Tiirkistan Ceditlerinin bu
fikirleri Gaspirali'min sahs1 ve faaliyetine biiylik ilgi duyduklarn ve eserlerini daima
okuduklarina delalet etmektedir.

Colpan'in yazarliginin ilk donemini bu fikirlerin bir kanit1 olarak gosterebiliriz. Colpan XX.
yiizyilin 10. yillarinda ¢ok gen¢ olmasina ragmen basini takip ediyordu. Gazeteleri okuyarak
Gaspriral1 ve Behblidi'nin propaganda ettigi miisterek dil gayesini ¢ok 1yi 6grendi. Gaspirali,
Colpan'in yazdig1 mektubu Terciman'da yayimlarken, kendisinden daha iyi bir dille yazdigina
isaret eder. Mektubun higbir degisiklik yapilmadan yayimlanmasi (Ismail, 1913, s. 3)
Tiirkistan'da miisterek dil gayesinin ¢ok iyi bilindigi ve begenildigini géstermektedir. Colpan,
Gasprrali'ya yeni edebiyatin ne oldugu ve bunu insanlara nasil anlatmak gerektigini sorar.
Gasprirali'nin yeni edebiyat hakkindaki etkili ve aci cevab1 Colpan i¢in sebepsiz olmadi. Onun
1915 yilinda yayinladig “Edebiyat Nedir?” baglikli makalesi, Gaspirali'nin cevaplar1 esasinda
yazilmistir (Colpan, 1914; 1994, s. 35-37). Colpan'in “Edebiyat yasarsa millet yasar. Edebiyati
olmayan ve edebiyatin gelismesine ¢aba gostermeyen, yazarlar yetistirmeyen millet sonucta
histen, diistinceden, fikirden mahrum kalip yavas yavas krize ugrar.” gibi fikirleri Gaspirali'dan
aldig1 “ders”in sonucudur diyebiliriz. Colpan Gaspirali'nin fikirleri esasinda edebiyat1 milleti
aydinlatma ve maneviyetini ylikseltme araglarindan biri olarak degerlendirir. XX. yiizyilin
ikinci on yilliginda Tiirkistan basininda da edebiyat ve dilin millet i¢in ¢ok 6nemli oldugu
hakkindaki fikirlerin goriilmesi (Sharafutdinov, 1994, s. 6-7) Tiirkistanlilarin zamanla birlikte
adim atmaya calistiklarin1 gostermektedir.

Colpan’in disidaki Vasli Semerkandi (1914), Sadriddin Ayni (1914), Siddiki-Aczi (1914b),
Abdullah Avlani (2005, s. 144-145), Tavalla (1914; 1993, s. 42-43), Raci (1914), Molla
Semsiddin Kari Haib (1914), Muallim Hatai (1914), Mir Server (1914) gibi Ceditgiler,
Gaspirali'nin vefatindan ¢ok etkilenir ve ona ithaf edilen “Marifetperver Dedemiz Sayin Ismail
Gaspirali Hazretleri Hakkinda Agitimiz” (Cholpon, 1992, s. 26) adli mersiyesini yazdi.
Gasprirali'nin Terciman'min Colpan'a ne kazandirdig1 yazarin 1930 yillarinda yazdigi Gece ve
Gindiz adli romaninin bagkahramani dilinden anlatilir: Terciiman Cedit gazetelerinin babast,
Ismail Bey'in gazetesi. En eski gazete... ‘Dilde, iste, fikirde birlik!” diyor, yani biz Musliimanlar,
Tiirk halklari, aym fikirde olalim, birlikte is gorelim diyor. Bundan daha iyi ne olabilir?”
(Cholpon, 2000, s. 183). Colpan bu islere katilanlarin Ceditler olacaklar1 ve tarihin sayfalarina
adlar1 yazilacagini da ilave eder. Gaspirali'nin fikirleri ve faaliyeti Colpan't ¢ok etkiledigi bu
sOzlerden de bellidir.

Gasprirali'nin edebi eserleri de Tiirkistan aydinlarinin bazi konulara dikkat etmelerini saglar.
Siddiki-Aczi'nin Enciimen-i Hayalet ve Mirat-: [bret gibi eserleri Gaspirali'nin bazi eserlerinin
konusu ile uygundur. Aczi'nin bu iki eseri Tiirkistan sansiirii izin vermedigi i¢in 1913 yilinda
Tiflis'te, Farsca yaymlanmistir. Bu eserlerinin ikisi de manzum yazilmas.

Encimen-i Hayalet eseri konu bakimindan Gaspirali'nin Mukalame-i Selatin dykisiine ¢ok
yakindir (Seyyah, 1906; 1907). Iki eserde de ge¢misteki hiikiimdarlar bir yerde toplanir ve
zamaneyi muhakeme eder. Aczi'min bu eserini okuyanlar onu kéfir diyerek sucladilar
(Mahmudhoca, 1914). Aczi, korunma amaciyla halki ve onu tekfir edenleri nadanlikla su¢ladi
(Siddiki, 1914a).® Mirat-: Ibret destaninda Gaspirali'min DAarlr-Rahat Miislimanlar:
romanindaki (Gasprinskiy, 2013) Miisliiman devletinin gelecekte nasil olmasi gerektiginin ve
teknik gelismeyle ilgili goriislerin yansidig: bellidir.

3 Aczi'nin siirinde “Oyina”(Ayna) tarafindan sunlar yazilmistir: “Nozimi risolai “Anjumani arvoh” janob Sayyid
Ahmadxo ja Siddiqiy ro ba zi kason binobar “kofir” guftan. Dar javob in abyot dar idora firistonand” (“Anjumani
arvoh” (“Enciimen-i Hayalet”) yazar1 Seyyid Ahmedhoca Siddiki bazi kimseler tarafindan “kafir” denildi. Cevap
olarak bu beyitler yollanmustir.
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Tiirkistan Ceditleri tarafindan Gaspirali'nin eserleri de terciime edildi. 1915 yilinda Abdurrauf
Fitrat, Gaspirali'nin Dar’r-Rahat Miisliimanlar: romanin Farsgaya ¢evirmis ve yayimlamigtir
(Aynt, 1926, s. 543; Gasparinski, 2002).

5. SONUC

XIX. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren Rusya Imparatorlugu, Afganistan, Iran, Hindistan,
Tiirkiye gibi devletlerde yayilmis ve belli bir 6l¢lide manevi zemine sahip olan reformculuk
hareketi, XX. ylizyilda Tiirkistan'da da goriilmeye basladi. Tiirkistan Ceditlerinin manevi lideri,
onderi olarak Ismail Gaspirali goriilmektedir. Onun Terciiman'i, Tiirkistan'da kendini aydin
sayan her insan i¢in hem fikir, hem hareket talimatnamesi olmustur. Gaspirali Tirkistan
Ceditleri tarafindan her asirda Allah tarafindan dini temizleme, yenileme, hayata yeni nefes
verme amactyla goénderdigi  miiceddid;, Miisliimanlarin, aydinlarin  kiblesi olarak
degerlendirildigi kendisinin XX. yiizyildaki en biiylik fenomenlerden biri oldugu hakkindaki
sonuca varmamiza esas olacaktir.

Gasprirali'nin millet diistincesinde din birligi ve dil birligi yan yanadir. Bu ise dini terim 6ziiniin
daralmasi ve belli bir sinirda yasayan halklar ve boylarin tek millet olarak kabul edilmesi
gerektigini anlatmaktadir. Gaspirali bu gayesiyle genis cografyada yasayan Tiirk halklar1 ve
boylarini miisterek dil ile birlestirmeyi planlamisti. Belli bir donemde Gaspirali'nin uzlasma dili
Tiirkistan'da biiyiik ilgi gordii ve aydinlarca siirekli kullandi. Hatta XX. yiizyilin 30'lu yillarinda
da edebiyatta dil birligi, is birligi gayesi tamamen kaybolmadi. Colpan'in eserleri bunun en
giizel 6rnegidir.

Ismail Gasprrali'nin vefat: o dénem insanlarinin -gerek Rus, gerek yerli yonetici veya aydin
olsun- bu lidere olan ger¢ek miinasebetini gosterdi. Tirkistan aydinlart hissettikleri duygular
anilar, makaleler, agitlar ve baska sekillerde ifade etmeye calistilar. Tiirkistanlilarin
Gasprrali'ya olan miinasebetlerini tam Ceditcesine diye degerlendirmek yerinde olacaktir. Bu
fikirlerde vurgulanan sudur: Gaspirali milletin {istadi, dili ve isi bir olan, milletin 6nderi. Bu
faziletleri yine devam ettirmek mimkundur. Fikirleri tek ifadeyle, yani Behbdi'nin ifadesiyle
dile getirirsek Ustad-: Muazzam. Gaspirali'nin iistatligin1 hem dini, hem diinyevi islerin reform
edilmesinde gorebiliriz.

Etik Beyan: Bu arastirmanin kavramsal ¢er¢evesinin hazirlanmasinda, verilerin toplanmasi,
analizi ve yorumlanmasi asamalarimin tamaminda etik kurallara uygun hareket edilmistir.
Karsilagilacak tiim etik ihlallerde ANKAD Dergisi Yaym Kurulunun higbir sorumlulugu
bulunmamaktadir. Tiim sorumluluk yazara aittir. Bu ¢alismanin ANKAD Dergisi disinda
herhangi bir akademik yayin ortamina degerlendirme i¢in gonderilmemis oldugunu taahhiit
ederim.
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